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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.850/2004 (toliau — POT reglamentas)
jgyvendinami Sajungos jsipareigojimai pagal Stokholmo konvencija dél patvariyjy organiniy terSaly
(toliau — Stokholmo konvencija), kuri patvirtinta Tarybos sprendimu 2006/507/EB?, ir pagal 1979 m.
Tolimy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy konvencijos protokola dél patvariyjy organiniy terSaly
(toliau — POT protokolas), kuris patvirtintas Tarybos sprendimu 2004/259/EB>.

POT reglamentg iSdéstyti nauja redakcija pasiiilyta dél toliau nurodyty priezasciy.

POT reglamento 16 straipsnyje nurodyta, kad bendriesiems reglamento klausimams skirto
komitologijos komiteto teisinis pagrindas yra Tarybos direktyvos 67/548/EEB* 29 straipsnis. Taciau
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 1272/2008° 60 straipsniu $i direktyva buvo panaikinta
ir reglamento komitologijos komitetas nutrauké veiklg 2015 m. birzelio 1 d.

D¢l Sios priezasties ir dél to, kad reikia atsizvelgti | procediirinius pakeitimus, padarytus Sutartimi dél
Europos Sajungos veikimo (Lisabonos sutartimi), biitina pritaikyti su komiteto procediira susijusias
POT reglamento nuostatas. Visy pirma, turéty buti nurodyta, kokios taisyklés nustatomos
igyvendinimo aktais, ir paaiskinta, kokios salygos taikomos priimant deleguotuosius aktus.

Siekiant padéti Komisijai vykdyti POT reglamente numatytas uzduotis, siiloma tam tikras reglamentui
igyvendinti reikalingas administracines, technines ir mokslines uzduotis pavesti Europos cheminiy
medziagy agenturai (toliau — Agenttra). Taip pat, siekiant padéti valstybéms naréms uztikrinti POT
reglamento reikalavimy vykdyma, siiloma FEuropos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006 (REACH)® jsteigtam Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uZtikrinimg
forumui suteikti koordinatoriaus vaidmen;.

Atsizvelgiant | patirtj, sukauptg taikant POT reglamentu nustatytas procediiras, deréty padaryti tam
tikrus techninius déstomyjy nuostaty pakeitimus, kaip antai aiskiau iSdéstyti esamas apibréZtis ir jterpti
naujas terminy ,,gamyba“, ,,naudojimas‘ ir ,,uzdaros sistemos tik vietoje naudojama tarpiné¢ medziaga“

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy
tersaly ir i§ dalies keiciantis Direktyva 79/117/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 7).

2004 m. spalio 14 d. Tarybos sprendimas 2006/507/EB dél Stokholmo konvencijos dél patvariyjy organiniy tersaly
sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 209, 2006 7 31, p. 1).

2004 m. vasario 19 d. Tarybos sprendimas 2004/259/EB dél 1979 m. Tolimy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy
konvencijos protokolo dél patvariy organiniy terSaly sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 81, 2004 2 19,
p- 35).

1967 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva 67/548/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy pavojingy
medziagy klasifikavima, pakavima ir Zenklinima etiketémis, suderinimo (OL 196, 1967 8 16, p. 1-98).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir
misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei
1999/45/EB ir i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiira,
i§ dalies keiciantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB,
93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
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apibréztis. Taip pat, atsizvelgiant j iSvadas, padarytas neseniai priimtoje ataskaitoje ,,Aplinkosaugos

ataskaity teikimo supaprastinimo veiksmai’, deréty atnaujinti ataskaity teikimo nuostatas.

Kadangi 2015 m. Stokholmo konvencijos Saliy konferencijoje nuspresta padaryti tam tikry priedy
pakeitimy, bitina atnaujinti POT reglamento priedus, kad Sajunga jgyvendinty savo jsipareigojimus
pagal ta konvencija.

Pasitilymu prisidedama prie 7-osios aplinkosaugos veiksmy programos iki 2020 m. 3 prioritetinio tikslo
»apsaugoti Sajungos pilieius nuo neigiamo su aplinka susijusio spaudimo ir rizikos sveikatai bei
gerovei jgyvendinimo, be to, jis dera su 4 tikslu (65 dalimi), pagal kurj reikalaujama, kad visuomené
turéty galimybe nacionaliniu lygmeniu naudotis aiSkia informacija apie aplinka. Tuo tikslu pasitilyme
pateikiamos kryZminés nuorodos j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/4/EB? ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/2/EB® (INSPIRE direktyvos) reikalavimus ir uZztikrinamas
der¢jimas su jais.

Be to, laikantis Sajungos geresnio reglamentavimo darbotvarkés ir atsiZvelgiant j aplinkos ataskaity
teikimo ir stebésenos tinkamumo patikros i$vadas!®, pasifilymu siekiama supaprastinti ataskaity
teikimo ir stebésenos procesus — daugiau dalyky daryti automatiSkai, duomenis rinkti re€iau ir
tikslingiau. Sis pasiiilymas, konkreéiai jo nuostatos d¢l pilie¢iy galimybiy susipaZinti su informacija
gerinimo ir skaidrumo didinimo, taip pat dera su Komisijos bendrosios skaitmeninés rinkos strategija.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanc¢iomis nuostatomis

Dabartinés patvariyjy organiniy terSaly tvarkymo Sajungos taisyklés nustatytos POT reglamentu su
naujausiais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (ES) 2016/460'!. Be to, Sajungos
Isipareigojimai, susij¢ su patvariyjy organiniy terSaly eksportu, igyvendinti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 649/2012'2.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasiiilymas visiskai atitinka dabarting politikg ir tikslus, kuriais siekiama apsaugoti zmoniy sveikatg ir
aplinkg visame pasaulyje.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Kadangi priemonémis, dél kuriy susitaré Stokholmo konvencijos Salys, visy pirma siekiama saugoti
aplinka (t.y. Salinti patvariuosius organinius terSalus), pasiiilymo materialinis teisinis pagrindas yra
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 192 straipsnio 1 dalis (d¢l aplinkos apsaugos).

7 COM(2017) 312, pateikiama adresu
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su
informacija apie aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26-32).

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés
informacijos infrastruktiirg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).

10 COM(2017) 312 ir SWD(2017) 230.

2016 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/460, kuriuo i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy terSaly IV ir V priedai (OL L 80, 2016 3 31,
p-17).

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingy cheminiy
medziagy eksporto ir importo (OL L 201, 2012 7 27, p. 60).
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. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sio pasitilymo tiksly valstybés narés pasiekti negali, nes Sajunga turi veikti i§vien, kad jgyvendinty
savo, kaip Stokholmo konvencijos Salies, tarptautinius jsipareigojimus.

. Proporcingumo principas

Sis pasiilymas atitinka proporcingumo principa, nes ji sudaro tik tos nuostatos, kurios biitinos jo
tikslams pasiekti. Pakeitimai daromi tik jei jie yra laikomi butinais ir tinkamais norint uZztikrinti
tinkamg reglamento veikima arba jei jie yra biitini dél kity teisés akty pakeitimy.

. Priemonés pasirinkimas

Kadangi dabartinis teisés aktas, kurj sitiloma pakeisti, yra reglamentas, §i priemon¢ ir yra pati
tinkamiausia priemone.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS
IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Kadangi buvo butina rinktis i§déstyma nauja redakcija ir pakeitimy néra daug, manyta, kad esamy
teisés akty ex post vertinimas néra butinas. Tafiau Komisija neseniai uzbaigé aplinkos teisés akty
nuostaty dél ataskaity teikimo ir stebésenos tinkamumo patikrg ir Sios patikros ataskaita'’> buvo
iSnagrinéta siekiant jvertinti, kiek veiksmingi POT reglamente nustatyti ataskaity teikimo reikalavimai.
Tam tikri $ioje naujoje reglamento redakcijoje atlikti patikslinimai laikomi butinais atsizvelgiant j ta
ataskaita, pavyzdziui, dél ataskaity teikimo ir stebésenos proceso racionalizavimo, paprastinimo ir
automatizavimo, taip pat geresnio informacijos visuomenei teikimo.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Atsizvelgiant | Sio dokumento pobiuidj — butent kad juo jvedami tik techniniai déstomyjy nuostaty
pakeitimai — laikyta, kad oficialios konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis néra biitinos.

Atitinkamos suinteresuotosios Salys apie numatomus pakeitimus buvo informuotos per kompetentingy
institucijy, paskirty pagal POT reglamenta, posédZius. Juose dalyvavo jvairiy suinteresuotyjy Saliy —
pramonés, nevyriausybiniy organizacijy, taip pat valstybiy nariy — atstovai ir visi jie tur¢jo galimybe
pateikti savo nuomong bei pastabas.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Kadangi per Sig perziiirg pakeitimy sitiloma nedaug, laikyta, kad iSorés eksperty pagalba néra butina.
Taciau dél tam tikry techniniy dalyky konsultuotasi su Agentiira.

o Poveikio vertinimas

Dabartinés reglamentu nustatytos taisyklés i§ esmeés yra tinkamos ir reikia tik nedideliy techniniy
pakeitimy, palengvinsianciy jgyvendinimg. Pagrindiniai pakeitimai — POT reglamento suderinimas su
Lisabonos sutartimi ir bendraisiais cheminiy medziagy teisés aktais, taip pat Agenttros jtraukimas ]
reglamente numatyty uzduociy vykdyma. Kadangi numatoma, kad bendras perziiiros rezultaty poveikis

13 COM(2017) 312 final, ,,Aplinkosaugos ataskaity teikimo supaprastinimo veiksmai‘

http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf
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bus nedidelis, buvo nuspresta, kad poveikio vertinimo atlikti nebiitina. Pagrindinj pasitilymo poveikj
galima apibendrinti taip:

— deél pasiiilyty pakeitimy visiems su reglamento jgyvendinimu susijusiems subjektams bus
uztikrinta daugiau aiSkumo, skaidrumo ir teisinio tikrumo;

— tam tikros Komisijos uzduotys bus perduotos Agentiirai — taip tikimasi sumazinti
bendras iSlaidas ir sutelkti daugiau moksliniy ziniy reglamentui jgyvendinti;

— bus iSlaikytas dabartinis aukStas Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis.
. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasitilyme iS§im¢iy labai mazoms jmonéms ir specialiy taisykliy mazoms ir vidutinéms jmonéms (VM])
nenumatyta, nes juo sprendziama patvariyjy organiniy terSaly problema, kuri yra aktuali visam
pasauliui, todél visos pasaulio jmonés turi jy palaipsniui atsisakyti. Pasitilymas nedaro poveikio ES
sektoriy konkurencingumui ar tarptautinei prekybai, nes juo jgyvendinami teisiskai privalomi pagal
Stokholmo konvencijg prisiimti jsipareigojimai, kurie i§ esmés yra taikomi visoms konvencijos Salims.

Pasiiilymu Agentiirai numatytas vaidmuo — priimti pagal pasitilymo nuostatas jai teikiama informacija,
ja stebéti ir ja keistis. Siuo metu Agentiira jau tvarko informacija, susijusig su kitais ES cheminiy
medziagy teisés aktais, pavyzdziui, REACH, CLP ir PIC reglamentais, todél manoma, kad siekiant
darnesnio reglamenty jgyvendinimo Siame pasitilyme Agentiirai deréty numatyti panasig uzduotj.

. Pagrindinés teisés

Netinkamai tvarkant pavojinggsias medziagas didinama bendra aplinkos tarSa, o tai gali turéti rimty
pasekmiy teisei ] gyvybe, teisei ] asmens nelieiamybe, teisei ] tinkamas ir teisingas darbo salygas bei
teisei ] aplinkos apsauga.

2004 m. jsigaliojo atsargumo principu pagrista Stokholmo konvencija. Ja siekiama saugoti zmoniy
sveikata ir aplinka nuo cheminiy medziagy, kurios ilgai iSlieka aplinkoje, pasklinda placioje
geografinéje vietovéje, kaupiasi Zzmogaus ir laukiniy gyviiny audiniuose ir daro neigiamg poveikj
Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Siuo metu Konvencijos ir Protokolo nuostatos Sajungoje jgyvendinamos POT reglamentu.
Atsizvelgiant j Rio deklaracijos dél aplinkos ir plétros 14 ir 15 principus, Siame reglamente numatytos
priemonés, kuriomis siekiama iki minimumo sumazinti POT iSleidimg j aplinka, o kai jmanoma — kuo
greiCiau apskritai jj panaikinti, ir jtvirtintos nuostatos d¢l atlieky, kurias sudaro kuri nors i$ Siy
medziagy, kuriose yra kurios nors i$ $iy medziagy arba uztersty kuria nors i$ $iy medziagy.

Siuo pasiilymu dabartinis POT reglamentas bus pakeistas islaikant pagal Konvencija ir Protokola
Sajungos prisiimtus jsipareigojimus.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Manoma, kad pasiiilymas didelio poveikio biudzetui neturés, nes, palyginti su POT reglamentu, naujy
uzduoc¢iy nenumatyta. Tam tikry Komisijos uzduociy perdavimas Agentiirai didelio poveikio bendroms
igyvendinimo sagnaudoms neturéty padaryti. Manoma, kad vidutinés trukmés laikotarpiu tos sgnaudos
gali sumazéti dél sinergijos su kitomis Agentiros uzduotimis.

Agentiiros atlickamoms uzduotims finansuoti bus skirta subsidija i§ Sgjungos biudzeto.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

I pasitlymg jtrauktos patvariyjy organiniy terSaly stebésenos ir jy gamybos, naudojimo ir iSmetimo
ataskaity teikimo nuostatos. Taip pat nustatyti jpareigojimai vykdyti POT reglamento taikymo
stebésena. Juo taip pat reikalaujama sudaryti ir reguliariai perZitréti Stokholmo konvencijos
igyvendinimo plang. Kadangi §is pasiiilymas yra galiojancio reglamento, kuriame Sie elementai jau
nustatyti, nauja redakcija, jame siekiama visy pirma atsizvelgti j pirmiau minétos tinkamumo patikros
rezultatus, o ne nustatyti naujy jgyvendinimo, stebésenos ar ataskaity teikimo reikalavimy.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

Sitlomoje reglamento naujoje redakcijoje bus paliktos i§ esmés visos dabartinio POT reglamento
nuostatos, jskaitant ir tas, kurios virSija Stokholmo konvencijos ir POT protokolo reikalavimus. Vis
delto laikoma, kad tam tikri techniniai pakeitimai yra bitini siekiant, kad reglamentas buty aiSkesnis ir
geriau taikomas. Pagrindiniai pakeitimai yra Sie:

— pakeistos ir aiSkiau suformuluotos tam tikros apibréztys (2 straipsnis).

Siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente vartojami terminai bty aiskis ir atitikty bendruose cheminiy
medziagy teisés aktuose vartojamy terminy aiskinima, pakoreguotos tokiy terminy kaip ,,pateikimas j
rinkg®, ,,preké“, ,medziaga“, ,atlieckos“, ,Salinimas* ir ,regeneravimas“ apibréztys. Terminas
,preparatas® pakeistas ,,miSiniu“ siekiant atsizvelgti | bendry cheminiy medziagy teisés akty
pakeitimus. Taip pat laikyta bitina jtraukti terminy ,,gamyba®, ,,naudojimas® ir ,,uzdaros sistemos tik
vietoje naudojama tarpiné medziaga“ apibréztis;

— itraukta Europos cheminiy medZiagy agentiira (8, 16 ir 17 straipsniai).

Agentiirg jtraukti i Sio reglamento jgyvendinima pasitlyta dél to, kad ji turi kompetencijos ir patirties
jgyvendinant bendrus cheminiy medZziagy teisés aktus ir tarptautinius susitarimus, visy pirma REACH
ir Reglamenta (EB) Nr. 649/2012.

Sitiloma, kad Agentiiros vaidmuo biity prisidéti techniSkai rengiant cheminiy medziagy dokumenty
rinkinius, kuriais Komisija galéty naudotis, jei nuspresty pasinaudoti savo teise pasitlyti vieng ar
daugiau tokiy cheminiy medziagy jtraukti j Stokholmo konvencijos POT medZziagy sarasSg. Agentira
visy pirma imsis ty cheminiy medziagy, kurios laikomos atitinkanciomis Stokholmo konvencijos D
priedo kriterijus.

Cheminéms medziagoms, kuriy naudojimo paskirtims pagal REACH taikomas autorizacijos
reikalavimas, kurios laikomos atitinkanciomis Stokholmo konvencijos D priedo reikalavimus ir kurios
del patvarumo ir bioakumuliaciniy savybiy nustatomos pagal REACH 59 straipsnj, i§ esmés turéty biiti
taikoma apribojimy nustatymo procediira pagal REACH, nebent kitos reguliavimo priemonés laikomos
tinkamesnémis ir aiskiai nurodoma, kad cheminé medziaga i Konvencija bus jtraukta véliau. Jei tokios
medziagos pagal REACH 59 straipsnj nustatytos nebuvo, pirmiausia joms turéty biiti taikoma ta
nustatymo procediira arba jas turéty jvertinti REACH valstybiy nariy komitetas. Agentiira turi
uztikrinti, kad j apribojimy dokumenty rinkinj biity atsizvelgiama rengiant POT dokumenty rinkinj,
kuriame turi buti informacija ne tik apie tas cheminés medziagos naudojimo paskirtis, kurioms
taikomas REACH, bet ir apie visas kitas zinomas jos naudojimo Sajungoje paskirtis. Taip bus
uztikrinta, kad cheminiy medZziagy teisés aktai Sajungoje biity jgyvendinami nuosekliai ir veiksmingai
ir kad pagal REACH vykdomas darbas dé¢l galimy POT deréty su tarptautiniu mastu pagal Stokholmo
konvencijg atliekamu darbu.

D¢l POT dokumenty rinkinio Agentura turéty atlikti jprastas konsultacijas su suinteresuotosiomis
Salimis. Taikant tokj iSpléstinj procesa suinteresuotyjy Saliy informacija biity gaunama ankstyvame
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etape ir Komisija sukaupty fakty baze, padedancia nuspresti, ar sprendimo projekte, pateikiamame
pagal Lisabonos sutarties 218 straipsnio 9 dalj, atitinkamg cheming¢ medziagg sitlyti jtraukti j
Stokholmo konvencija kaip POT;

— pagal REACH (8 straipsnio 2 dalis) jsteigto Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo
uztikrinima forumo (toliau — forumas) jtraukimas.

Forumas — uz REACH, Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 (CLP) ir Reglamento (EB) 649/2012 (PIC)
vykdymo uZtikrinimg ES atsakingy institucijy tinklas. Atsizvelgiant j forumo sukaupta patirtj, susijusia
su Siais cheminiy medziagy reglamentais, manoma, kad reikéty pasitlyti jam atlikti tam tikrg vaidmenj
koordinuojant §iame reglamente nurodytas vykdymo uztikrinimo uzduotis;

— dabartinio POT reglamento nuostaty dél komitologijos procediry pritaikymas prie Lisabonos
sutartimi nustatyty procedury (4 straipsnio 3 dalis, 7 straipsnio 5 dalis, 15 straipsnis, 18
straipsnis).

Nuostatos, kuriomis Komisijai suteikiami tam tikri jgaliojimai, Siek tiek pakeistos, kad biity atsizvelgta
1 Lisabonos sutarties jsigaliojima;

— ataskaity teikimo ir stebésenos nuostaty pritaikymas

11 ir 13 straipsniai bus atnaujinti veiksmingesnémis nuostatomis, d¢l kuriy stebésena taps paprastesné.
Numatoma, kad valstybés narés sukurs duomeny rinkinj, kurj sudarys pagal §j reglamenta, visy pirma
jo III prieda, renkami atitinkami duomenys. Surinkti erdviniai duomenys turés atitikti INSPIRE
direktyvos reikalavimus. Numatoma, kad atlikti $ig uzduotj padés ECHA, kuri taip pat reguliariai
kompiliuos ir vertins duomenis ir Komisijai teiks valstybiy nariy ir ES apZvalgas apie reglamento
igyvendinima.



LT

N7 Klaidy istaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)

2018/0070 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
dél patvariyjuy organiniy terSaly (nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Eurepes-bendeijos-steigimo satarti DO Sutartj dél Europos Sajungos veikimo <XI, ypac |
jos H5=straipsaie O 192 stralpsnlo <Z| 1 dal;,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

‘ { naujas

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004' buvo keleta karty i§ esmés
keiciamas. Tg reglamentg reikia i§ dalies keisti dar karta, todél siekiant aiSkumo jis turéty biiti
iSdéstytas nauja redakcija;

WV Klaidy i§taisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

(2)  Bendsija DO Sajunga yra <X rimtai susirfipinusi X del <XI nuolatiniots patvariyjy organiniy
terSaly > (POT) <X isleidimos | aplinkg. S#es=Tos cheminés medziagos perduodamos per Saliy
sienas toli nuo jy Saltiniy ir iSlieka aplinkoje, biologiskai kaupiasi per maisto granding ir kelia

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 d¢l patvariyjy organiniy
tersaly ir iS dalies keiciantis Direktyva 79/117/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 7).
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€)

pavojy zmoniy sveikatai ir aplinkai. Tod¢l reikia imtis papildomy priemoniy Zmoniy sveikatai ir
aplinkai apsaugoti nuo £ ty tersalys;

Aatsizvelgdama | atsakomybe uz aplinkos apsaugg, $998-m—birzelie24-d- X> 2004 m. vasario
19 d. X1 Bendrifa DO Sgjunga X] pasizasé DO patvirtino X1 1979 m. Tolimy oro terSaly
pernasy konvencijos protokola dél patvariyjy organiniy terSaly’ (toliau — Protokolas), o 206+
H@gﬁ%%é X> 2004 m. spalio 14 d. <X] — Stokholmo konvencijg dél patvariyjy organiniy
terSaly’; (toliau — Konvencija):;

()

(6)

Ssiekiant uztikrinti nuosekly ir veiksmingg Berdsites X> Sajungos <Xl jsipareigojimy pagal
Protokolg ir Konvencijg jgyvendinimg, biitina nustatyti bendrg teising baze, pagal kurlq butq
imamasi priemoniy, skirty visy pirma panaikinti apgalvotai gammamq B4 : :
%er%a%q IZ) POT <ZI gamybq, patetladma—+—rinks tickima rinkai ir naudopmq Be to, 1

s : salus O POT savybes <X turéty biti atsizvelgta rengiant susijusias
B%%Hjﬂ@% IZ> Smungos Xl 1vert1n1m0 ir leldlmq sistemass;

RHOS as 2 pti Bendrijes [ Sgjungos X1 bpein
IZ> lygmemu <ZI 1gyvend1nant IZ> Konvencuos nuostatas <X] X biitina uztikrinti koordinavima
ir deréjimg su <XI Roterdamo [X> konvencijos dél sutikimo, apie kurj pranesama i§ anksto,
procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams
tarptautinéje prekyboje, kurig Sajunga patvirtino 2002 m. gruodzio 19 d., X1% Stekhekme ir
Bazelio konvencijgos X> dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo
kontrolés, kuria Sajunga patvirtino 1993 m. vasario 1d., &<I° nuostatasomis. # X Sis
koord1nav1mas ir derejlmas taip pat turéty buti iSlaikyti pr1s1dedant prie X dalyvaujant

se—Tautese ant Strateginése tarptautinés cheminiy medziagy vadybos metodikosg
(SAICM)IZ> prnmt é 2006 m. vasario 6 d. Dubajuje jvykusioje pirmojoje tarptautinéje
konferencijoje cheminiy medziagy valdymo klausimais, <XI X> jgyvendinimo ir tolesnio jos
tobulinimo Jungtinése Tautose <Xls;

Bbe to, atsizvelgiant ] tai, kad Sio reglamento nuostatosas remia grindziamos Sutartyje
nustatytuas atsargumo principuas, prisimenant Rio deklaracijos dél aplinkosaugos ir plétros 15
principg X> dél aphnkos saugopmo 1s atsargumo paskaty <X] ir atsizvelgiant j tikslg panaikinti,
kai tai jmanoma, pats : saly DO POT <Xl isleidimg | aplinka, tikty tam tikrais
atvejais numatyti grleztesnes kontroles priemones, nei numatytos pagal Protokolg ir
Konvencijas;

OL L 81,2004 3 19, p. 37.
OL L 209, 2006 7 31, p. 3.
OL L 63 200363 p.29

OL L 39 1993 2 16 p. 3 Kenve ervezime-beiju-tvarkvmekontrelés.
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Bendsiteje X Sgjungoje X1 daugumos Protokole ir Konvencijoje reglamentuojamy ssedziasy
> POT <X] patetkimasirinks tickimas rinkai ir naudopmas jau panaikintas taikant draudimus,
nustatytus= , be kita ko, <& Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1907/20066:2

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009 ir Europos Parlamento ir
Tarybos re lamente ES Nr. 528/201 28 i ;

: *# Taciau, norint 1vykdyt1 Beﬂ%ges
> Szgungos <ZI 151parelgo_]1mus pagal Protokolq ir Konvencija ir kse—labian DO iki
minimumo <X] sumazinti patse aly X POT <Xl i8leidima, bitina ir tikty taip
pat uzdrausti gaminti tokias > chemlnes <&X] medziagas ir kuo labiau apriboti iSimtis, kad jos
biity taikomos tik tuomet, kai > cheminé <X] medziaga atlicka svarbiausig konkretaus taikymo
funkcijas;

®)

{ naujas

siekiant aiSkumo ir nuoseklumo su kitais susijusiais Sgjungos teisés aktais, turéty buti nustatytos
tam tikros apibréztys, o terminai turéty biti suderinti su Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/98/EB!! vartojamais terminais;

9)

WV Klaidy itaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

Konvencijos reglamentuOJamq x> chemlnlq <ZI medzmgq eksportq ﬁmé%eksp%q' i
reglamentuOJa 3 amantas (DT

reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/ 155/EEB 93/67/EEB
93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo ] rinka ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24
p. 1.

2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty
tiekimo rinkai ir jy naudopmo gOL L 167g 2012 6 272 p. 1).

2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dé¢l atlieky ir panaikinanti kai kurias
d1rektyvas (OL L 312,2008 11 22, p 3)
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Tarybos reglamentas (ES) Nr. 649/201213=> | todél Siame reglamente §is klausimas neturi biiti
aptariamas s

(11)

(12)

(13)

Ppasenusios ar nerupestmgal tvarkomos patvariyj o aly DO POT <X] atsargos gali

sukelti rimtag pavojy aplinkai ir Zmoniy svelkatal pvz., uzterSdamos dirvg ir gruntinius
vandenis. Todél tikty patssting DO nustatyti tokias Siy atsargy tvarkymo <XI nuostatas, kurios
sra O bty <X] grieztesnés uz Konvencijos nuostatas. Draudziamy X> cheminiy <X] medZziagy
atsargos turéty buti traktuojamos kaip atliekos, o apie X> cheminiy <X] medziagy, kuriy gamyba
ar naudojimas tebéra leidiiami atsargas turétq biti informuojamos institucijos ir jos IZ> turéty

v —

uzdrausty
atlickoss;

b&&&eh%%’“ Protokolo ir Konvencgos nuostatq, atvariy
kurie yra nety€iniai pramoniniy procesy Salutiniai produktal 1smet1mas tort IZ) turetq <Xl bati
kuo greiCiau nustatytas ir sumazintas, siekiant, jei jmanoma, jj visiSkai panaikinti. Turéty biti
p%ﬁgﬁ% jgyvendinti B> ir tobulinami <X] atitinkami nacionaliniai veiksmy planai, aprépiantys
visus Saltinius ir priemones, lskaltant numatytus esamuose Bendrijos X Sajungos <X teisés
aktuose, skirti lase—greréian nuels si—mazint 1Sleidziamy B $iy cheminiy <X]

medziagy kiekiui nuolat ir rentablhal mazmtl Tuo tikslu pagal Konvencijg turéty buti
parengtos reikiamos priemonéss;

ailes : gestaty turéty buti parengtos X> arba, jei yra, toliau taikomos <XI
reikiamos programos ir mechanizmai, suteikiantys pakankamai monitoringo duomeny apie
dioksiny, furany, # X> polichlorinty bifenily <] (PCB) = ir kity atitinkamy POT < buvimg
aplinkoje. Taciau butina uztikrinti, kad reikiamos priemonés biity prieinamos ir jomis biity
galima naudotis ekonomiskai ir techniSkai perspektyviomis salygomiss;

Ppagal Konvencijas pa : alai O POT <X] atlickose turi bati sunaikinti arba
negriZtamai transformuotl 1 IZ> chemlnes <X] medziagas, kurios neturi panasiy savybiy, nebent
aplinkosaugos pozitriu biity priimtinesnés kitokios operacuos IZ> Sleklant lalkytls Sagungos
isipareigojimy pagal Konvencija, biitina <X] Ka : : 3
&%%%%%&Ee IZ> nustatytl <ZI konkreciasg talsykl esig del ty IZ> chemlmq <XI medmagua@s
BH—RUS pente. AukStam apsaugos lygiui uztikrinti DO turéty buti
nustatytl <XI bendrl IZ> chemlmq <ZI medmagq koncentracijos atlickose apribojimai taréty-bas
: - =, turéty biiti vykdomas jy monitoringas ir uztikrinamas jy

laikymasis <=;

14

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 649/2012 dél pavojingu chemini
medziagy eksporto ir importo (OL L 201, 2012 7 27, p. 60).

o322 2001 L 1T 0.
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(14)

stg DO kurias sudaro, kuriose yra arba
kurios uzterStos <XI alais DO POT <X, X> svarbu nustatyti ir
atskirti <X taps ats : saltmyje svarba; sickiant kse—labiau—DO iki
minimumo <ZI sumazmtl s1q chemlnlq medmagq paskhdlmq 1 kitas atliekas. 399 —m—eruodzie

5 - # Direktyva 2008/98/EB nustaté
IZ> nustatytos <Xl pavojingy atlicky tvarkymo Beﬂ%g@s X> Sajungos XI taisykléses,
IpareigojanCiosdasea valstybes nares imtis biitiny priemoniy reikalauti, kad jmonés, kurios
Salina, regeneruoja, surenka ar veza pavojingas atlickas, nemaiSyty skirtingy kategorijy
pavojingy atlieky ar pavojingy atlieky su nepavojingomiss;

Pripazistama atlickass, S

(15)

‘ { naujas

biitina Sajungos lygmeniu uztikrinti veiksmingg Sio reglamento techniniy ir administraciniy
aspekty koordinavimg ir valdymg. Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigta Europos cheminiy
medziagy agentiira (toliau — Agentiira) turi kompetencijos ir patirties, susijusios su Sgjungos
cheminiy medziagy teisés akty ir tarptautiniy susitarimy dél cheminiy medziagy jgyvendinimu.
Todél su Sio reglamento jgyvendinimo administraciniais, techniniais ir moksliniais aspektais bei
su keitimusi informacija susijusias uzduotis turéty vykdyti valstybés narés ir Agentiira.
Agentiira turéty rengti ir nagrinéti techninius dokumenty rinkinius (taip pat organizuoti
konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis), parengti nuomones, kuriomis Komisija galéty
pasinaudoti spresdama, ar tam tikra chemin¢ medZziaga siiilyti jtraukti ; Konvencijg arba
Protokolg kaip POT. Be to, Komisija, valstybés narés ir Agentira turéty bendradarbiauti, kad
veiksmingai jgyvendinty Sajungos tarptautinius jsipareigojimus pagal Konvencija;

(16)

WV Klaidy itaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

Konvencijojesa numatytae, kad kiekviena Salis turi parengti savo jsipareigojimy pagal
Konvencijg jgyvendinimo plang = ir stengtis jj jgyvendinti <=. Valstybés narés turéty suteikti
galimybe rengiant = , jgyvendinant ir atnaujinant <= sawe jgyvendinimo planus dalyvauti
visuomenei. Kadangi Beadsja [X> Sgjunga <XI ir valstybés narés dalijasi S$ios srities
kompetencija, jgyvendinimo planai turéty buti rengiami tiek nacionaliniu, tick Bendsijes
X> Sajungos X1 Ipgiw X lygmeniu <XI. Turéty buti skatinamas bendradarbiavimas ir
keitimasis informacija tarp Komisijos= , Agentliros <= ir valstybiy nariy institucijys;

(17)

¥ naujas

Sio reglamento I priedo A dalyje arba II priedo A dalyje iSvardytas chemines medziagas turéty
biiti leidZziama gaminti ir naudoti kaip uZdaros sistemos tik vietoje naudojamas tarpines
medziagas tik jei tame priede pateikta aiski atitinkama anotacija ir jei gamintojas atitinkamai
valstybei narei patvirtina, kad cheminé¢ medZiaga gaminama ir naudojama tik grieztai
kontroliuojamomis sglygomis;

11 LT
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(18)

(19)

WV Klaidy istaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

Ppagal Konvencijg ir Protokolg; informacija apie g 2
turéty buti teikiama kitoms X ty susitarimy <XI Sahms Talp pat turetq butl skatinamas
keitimasis informacija su tre¢iosiomis $alimis, nesan¢iomis ty susitarimy Salimiss;

¥Vlsu0mene ypac besivystanCiose Salyse, daznai nepakankamai Zzino apie pavojy, kurj

aq alai > POT <X] kelia dabartinés bei buisimy karty sveikatai ir aplinkai,
# todel butma plamal teikti mformacuq, kad padidéty atsargumas ir =visuomené geriau
suprasty, kod¢l taikomi< baty-ga amma ribojimaims bei draudimaims. Pagal Konvencijos
nuostatas reikéty skatinti ir remtl visuomenés, ypac labiausiaigeutsy X jautriausiy <Xl grupiy,
informavimo apie $tas tas medziagas programas ir darbuotojy, mokslininky, Svietéjy, techninio
ir vadovaujancio personalo mokymas;

(20)

‘ ¥ naujas

siekdama paskatinti iSsamios cheminiy medziagy poveikio ir toksiSkumo ziniy bazés kiirima,
kaip numatyta bendrojoje Sajungos aplinkosaugos veiksmy programoje iki 2020 m. ,,Gyventi
gerai pagal milsy planetos iSgales” (7-oji AVP)!, Komisija jsteigé Cheminiy medziagy
stebésenos informacijos platforma!’. Valstybes nares reikéty skatinti naudotis $ia platforma kaip
priemone teikti privalomas cheminiy medziagy aptikties duomeny ataskaitas ir taip
supaprastinti bei sumazinti savo ataskaity teikimo prievoles;

2—Tturéty buti reguliariai vertinamas priemoniy, kuriy imamasi

N7 Klaidy istaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

s X> gavusios praSymg ir atsizvelgdamos j <X turimus iSteklius,
K0m1s1JaC> Agentura < ir valstybés narés turéty bendradarbiauti teikdamosiant atitinkamg ir
savalaike techning pagalba, specialiai skirta sustiprinti besivystanciy Saliy ir pereinamosios
ekonomikos Saliy geb¢jimg jgyvendinti Konvencijg. Techniné pagalba turéty aprépti tinkamy
alternatyvm produktq, metodlkos ir strategljos rengimg ir 1gyvend1mma& %ﬁaﬁ%&ﬁaﬁ%%%

g—uzkea A : 2 < pagal Konvencuq calina i—hai i crHHR
1eiios—Te ; sairi—i o 31ek1ant uztlkrmtl kad POT butq
naudOJaml t1k < kai atltlnkamOJe salyje néra wdeteje saugiy, veiksmingy ir iSgabimy
X jperkamy <X X> vietiniy <XI alternatyvys;

B POT <Xl isleidimui sumazinti, veiksmingumas. Tuo tikslu Valstybes nares turetu reguharlal
= Agentiirai < teikti Kessisijat = nustatytos formos < ataskaitas, ypa¢ dél isleidziamy
X> cheminiy X medziagy apraSo, pranestiay atsargu ir r1bo_]amu IZ) chemlnlq <] medmagu

gamybos bel % t1ek1m0 3 rlnk ga; o

16
17

OL L 354, 2013 12 28, p. 171.
https://ipchem.jrc.ec.europa.eu/RDSIdiscovery/ipchem/index.html ir Komisijos tarnyby darbinis dokumentas

SWD(2016) 188 final.
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(23)

{ naujas

siekiant patenkinti informacijos apie jgyvendinimg ir reikalavimy laikymasi poreikj, reikéty
idiegti alternatyvig informacijos rinkimo ir teikimo sistema, atsizvelgiant | Komisijos ataskaitos
,,Aplinkosaugos ataskaity teikimo supaprastinimo veiksmai“'® ir susijusios tinkamumo patikros
rezultatus. Visy pirma valstybés narés turéty uztikrinti prieiga prie visy reikiamy duomeny. Taip
turéty biiti uztikrinta, kad visy subjekty administraciné naSta biity kuo mazesné. Tuo tikslu
reikia, kad nacionaliniu lygmeniu aktyvi duomeny sklaida buty vykdoma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB'® ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/2/EB (INSPIRE)?® — taip bus uztikrinta tinkama vieSos prieigos, ataskaity teikimo ir
vieSyjy institucijy dalijimosi duomenimis infrastruktiira. Tod¢l valstybés narés ir Agentiira
erdviniy duomeny specifikacijas turéty gristi jgyvendinimo aktais, priimtais pagal Direktyva
2007/2/EB;

WV Klaidy i§taisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)

&@4—Konvencijojea ir Protokoleas numatytae, kad jy Salys gali sitilyti tarptautinius veiksmus kitems

X> dél papildomy Xl X> cheminiy <XI medziagyems # X, taigi XI véliau | ty susitarimy
sgrasus gali biti jtrauktos papildomos [X> cheminés <X medzmgos- temet DO Tokiais
atvejals <X sis reglamentas turetq buti atltmkamal 1s dahes % kelc1amas- Beto—turibit

(25)

(26)

{ naujas

pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
bty leidziama atitinkamais atvejais gaminti ir naudoti Sio reglamento I priedo A dalyje arba II
priedo A dalyje nurodyta chemin¢ medziaga kaip uzdaros sistemos tik vietoje naudojama
tarping medziaga, IV ir V prieduose biity nustatomos cheminés medziagos koncentracijos ribos
ir buity 1§ dalies keiciami Sio reglamento priedai siekiant juos pritaikyti prie bet kokiy cheminiy
medziagy saraSy, pateikty Konvencijos arba Protokolo prieduose, pakeitimy bei keic¢iami Sio
reglamento priedy jraSai arba nuostatos siekiant juos suderinti su mokslo ir technikos pazanga;

ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty vykdomos pagal 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teis¢ktiros nustatytus principus. Visy pirma, siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus turéty gauti tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams turéty biiti sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

20

COM(2017) 312, pateikiama adresu http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52017DC0312&qid=1517583530411&from=EN

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su
informacija apie aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2/EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés
informacijos infrastruktirag (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).
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(27)

WV Klaidy istaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)

Kkai § s10 reglamento priedai i§ dalies kei¢iami jgyvendinant papildomo, apgalvotai gaminamo
: ale X> POT <X] jtraukimo j Protokolg ar Konvencijg nuostatas, s
IZ> toks 1rasas Xl turetq biti jtraukiamas j II prieda vietoj I priedo tik iSskirtiniais, tinkamai
pagr;stals atvejaiss;

(28)

{ naujas

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai priimti papildomas priemones del atlieky tvarkymo ir nustatyti
minimalig informacijg, kurig turi pateikti valstybés narés, kad buty galima stebéti Sio
reglamento jgyvendinima. Siais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011%;

(29)

(30)

WV Klaidy istaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

Ssiekiant uztikrinti skaidruma, nesaliSkuma ir nuoseklumg vykdymo prieziiiros veiklos lygiu,
valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél X sankcijy <X] suebaudy, taikomy uz Sio
reglamento nuostaty pazeidimus, ir uztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos. Tos suebaudes
B sankcijos <X] turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasanciosies, kadangi reikalavimy
nesilaikymas gali pakenkti Zzmoniy sveikatai ir aplinkai. = Siekiant uztikrinti darny ir
veiksmingg Sio reglamento jgyvendinima, valstybés narés turéty susijusig veikla koordinuoti ir
keistis informacija Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigtame Keitimosi informacija apie
reikalavimy vykdymo wuztikrinimg forume. <& Tam tikrais atvejais informacija apie S§io
reglamento nuostaty pazeidimg turéty buti paskelbiama viesais;

Kkadangi Sio reglamento tiksly, t.y. saugoti aplinka ir Zmoniy sveikata nuo patvasigiy
erganinig—tesSaly DO POT <Xl, valstybés narés negali deramai pasiekti dél ty terSaly
tarpvalstybinio poveikio, ir todél ty tiksly buty geriau siekti Bendsifes X> Sajungos <Xl
lygmeniu, laikydamasi [X> Europos Sagjungos <X] Ssutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Berdsisa [ Sajunga X1 gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti,

22

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
20112 28, p. 13).
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PRIEME S] REGLAMENTA

1 straipsnis

Tikslas-ir-taikyme-sritis DO Dalykas <X

1 ipes e O Siuo X reglamentue tikstas— > nustatomos

atsargumo pr1nc1pu pagrlstos talsykles kuriomis siekiama <X] apsaugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
saly DO POT <Xl; uzdraudziant, kuo greiCiau palaipsniui nutraukiant arba

aprlbOJant medmagq, kurioms taikoma Stokholmo konvencija dél patvariyjy organiniy tersaly, toliau —
Konvencija, arba 1979 m. Tolimy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy konvencijos $998=m- Protokolas
del patvariyjy organiniy tersaly, toliau — Protokolas, gamyba, patetkima-tiekima # rinkaig ir naudojima,
ir fpedabian X iki minimumo <XI sumazinant ty medziagy iSmetima, kad, kai jmanoma, jis biity kuo
greiCiau panaikintas, ir jtvirtinant nuostatas dél atlieky, X> kurias sudaro kuri nors i§ ty cheminiy
medziagy, kuriose yra kurios nors 1s ty cheminiy medziagy arba kurios yra uzterStos kuria nors iS$ ty

hemlnlgmed21agg® : farindiy-arba-usterst ta-nors-—5-5i inig-rmedsias

2 straipsnis

Savokuy apibréztysimai

Siame reglamente:

a) spateikimas O tickimas <XI # rinkaig® — tai tickimas ar pateddmas [ perdavimas <X]
tretiesiems asmenims uz uzmokest] ar nemokamai. Importas | Bendsizes > Sajungos <Xl
muitings teritorijg taip-pat laikomas patedkdsan DO tickimu <Xl { rinkais;

b) sprekés DO gaminys <X] — tai objektas, susidedantis i§ vienos ar daugiau X> cheminiy <X
medziagy ir (arba) prepasaty DO miSiniy XI, kuriems gaminant suteikta tem—tiksa
B> speciali <XI forma, pav1r51us ar dizainas, apibréziantis DO kuris nulemia <X jo galutinés
paskirties funkcijg labiau, nei jo cheminé sudétis;

c) 5 X cheminé <X] medziaga% —

apibrézimas DO natiiralus arba gamybos proceso metu gautas cheminis elementas ir cheminiy
elementy junginys, jskaitant priedus, reikalingus jo stabilumui iSlaikyti, ir priemaisas,
atsirandancias gaminant, i§skyrus tirpiklius, kurie gali biiti atskirti nedarant poveikio cheminés
medziagos stabilumui ar nepakei¢iant jos sudéties <XI;

d) : : psH : B> miSinys — i§
dviejy ar dauglau chemmlq medZziagy sudarytas misinys arba tlrpalas <XI
{ naujas
e) gamyba — cheminiy medZiagy gaminimas ar nattiraliy cheminiy medziagy iSgavimas;
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f) naudojimas — perdirbimas, preparaty ruoSimas, suvartojimas, laikymas, sandéliavimas,
apdorojimas, sudéjimas ar supylimas j talpyklas, perdéjimas ar perpylimas i vienos talpyklos }
kita, sumaiSymas, gaminio gaminimas arba kitoks naudojimas;

N7 Klaidy istaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)

ge) zatliekosE — X> cheminé med21aga ar objektas kurio turetOJas ats1krato ketlna ar prlvalo
atsikratyti <X| taikesmasTa 241 gtraingn - no

hf) gSalinimas — [X> operacija, kuri néra naudopmas net kal tOklOS operacuos antrinis rezultatas
yra medmagu, ar energuos atgavimas <X] ¢ :

ig) sregeneravimasE — [ operacija, kurios pagrindinis rezultatas yra atlieky panaudojimas
naudingu tikslu, pakeiciant jomis kitas medziagas, kurios prieSingu atveju biity buvusios
panaudotos konkreciai funkcu ai athktl arba athekq parenglmas tai funkcual athktl 1moneje ar
visoje ekonomikoje <X] ai : - A

{ naujas

1) uzdaros sistemos tik vietoje naudojama tarpin¢ medziaga — cheminé medziaga, gaminama
cheminio apdorojimo procesui ir vartojama jame arba naudojama jam siekiant jg transformuoti
1 kita ar kelias kitas chemines medziagas, kai tarpinés medziagos gamyba ir transformavimas |
kita ar kitas chemines medziagas vyksta tame pacCiame objekte grieztai kontroliuojamomis
salygomis, t. y. cheminé medziaga yra grieztai izoliuota techninémis priemonémis visg savo
gyvavimo cikla.

WV Klaidy i§taisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

3 straipsnis
Gamybos, pateikime DO tiekimo <X] § rinkaia ir naudojimo kontrolé

1. Draudziama gaminti, teiktt DO tiekti <X # rinkaig ir naudoti I priede i§vardytas > chemines <X
medziagas atskirai, preparataese DO miSiniuose <X] ar kaip prekiyg DO gaminiy <X] dalis.

2. II priede i$vardyty X> cheminiy I medziagy X> gamyba, tickimas rinkai ir naudojimas <XI
atsklral ﬁ%ﬁ%&&%@% IX> mlslnluose <Xl ar kaip prekiy DO gaminiy X1 X sudedamyjy <XI daliyss
: nkg-ir-naudeiimas ribojamas pagal tame priede nustatytus reikalavimus.

3. Valstybes narés ir Komisija pagal tatestinais Bendrijos DO atitinkamus Sajungos <XI teisés aktusais

: amems DO taikydamos <X] esamyesss bei naujyesmss cheminiyésms medZiagyems i
; as jvertinimo ir leidimy suteikimo sistemas atsizvelgia 1 Konvencijos D priedo 1
skyriuje nustatytus kriterijus ir imasi atitinkamy priemoniy esamoms cheminéms medziagoms ir
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pest1c1dams kontrohuotl ir draust DO uzkirsti kelig <X naujy cheminiy medziagy ir pesticidy, kurie turi
saly DO POT <XI savybiy, gamybaig, pateikime—t tiekimui rinkaig ir

naudOJ imuis.

4 straipsnis
Kontrolés priemoniy iSimtys
1. 3 straipsnis netaikomas:
a) DX cheminei <X] medziagai, naudojamai laboratorinio masto tyrimuose arba kaip etalonas;

b) X> cheminei <X] medziagai, pasitaikanciai kaip netycia susidarantis mazas terSaly kiekis
> cheminése <XI medziagose, preparatuese > misiniuose <XI ar prekése
X> gaminiuose <Xls;

‘ ¥ naujas

c) atlieckoms, kurias sudaro kuri nors I arba II priede i§vardyty cheminiy medziagy, kuriose yra
kurios nors i§ ty cheminiy medziagy arba kurios uzterStoms kuria nors i§ ty cheminiy
medziagy.

WV Klaidy i§taisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

2. = Cheminei medziagai, | I arba II prieda jtrauktai po [Sio reglamento jsigaliojimo data], < 3
stralpsms netalkomas = SeSiy ménesiy laikotarp] < medziagems, DO jei ta cheminé medziaga yra <X
pastatkanctoms— aip sudétinés preksy DO gaminiy <XI, pagaminty ne Vehau kalp 510 reglamento
gﬁg&t@fﬂﬁe E> talkymo tal chemlnel medziagai pradzms < dieng, dalsis 3 aeina—s :

3 straipsnis netaikomas > cheminéms <XI medziagoms, pasitaiks aip X kurios yra <XI
sudétinés prekdyg X> gaminiy <Xl, jau naudoty ne véliau kaip Sio reglamento = arba Reglamento (EB)
Nr. 850/2004 taikymo tai cheminei medziagai pradzios < sigakiefime diena, = atsizvelgiant | tai, kuri
data yra ankstesne, < dalys.

Taciau valstybé naré¢ informuoja Komisija = ir Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigta Europos
cheminiy medziagy agentiirg (toliau — Agentiira) < apie pirmoje ir antroje pastraipoje minimusas
prekes DO gaminius <X iskart, kai tik apie 3as8 DX juos <X suzino.

Kai Komisija gauna tokig informacijg arba suzino apie tokiusas prekes [X>gaminius <X] kitais budais,
Jirtamtikeaisatvejais; DO prireikus <X nedelsdama informuoja apie tai Konvencijos sekretoriatg.

3. Kai ¥> cheminé <X] medZziaga yra nurodyta I priedo A dalyje arba II priedo A dalyje ir valstybé naré
pageidauja iki atitinkamame priede nurodyto galutinio termino leisti gaminti ir naudoti ta
X> cheming <X medziagg kaip uzdaros sistemos tik vietoje naudojama tarping medZiaga, ji pranesa
apie tai Konvencijos sekretoriatui.

Taciau tokj pranesima leidziama pateikti tik jvykdzius Siuos reikalavimus:

a) = pagal 18 straipsnj priimamas deleguotasis aktas, kuriuo < atitinkamame priede jraSomasas
anotacijag, kuri aiSkiai nurodo, kad tokios [X> cheminés <XI medziagos tokia gamyba ir
naudojimas gali biiti leidziami;
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b) = gamintojas jrodo, kad < gamybos procesu X> cheminé <XI med21aga bus transformuqama
] vieng ar daugiau X> cheminiy <X] medziagy, kurios neturi ps 54
B> POT <Xl savybiy;

{ naujas

c) gamintojas patvirtina, kad cheminé medziaga yra uzdaros sistemos tik vietoje naudojama
tarpiné medziaga, kaip apibrézta 2 straipsnio j punkte.

WV Klaidy itaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

Sis pranesimas perduodamas ir kitoms valstybéms naréms, bei Komisijai = bei Agentiirai < ir jame
pateikiama informacija apie visg pagamintg arba planuojamg pagaminti atitinkamos X> cheminés <XI
medziagos kiekj ir panaudojimg ir uzdaros sistemos tik VletOJe naudOJamo proceso pobidj, nurodant
bet kokj netransformuoto ir nety¢inio bet kokio patva ¢ sale DO POT X1 (pirminés
medziagos) kiekj galutiniame produkte.

= Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus < B> | kuriais i$
dalies kelclaml <Z| ﬁ ntr01 pastraipoje minimojet X anotacijoje nurodyti <ZI galutiniai
terminai ga : 2 ¢ tais atvejais, kai; po pakartotinio atitinkamos valstybés narés
pranesimo Konvencuos sekretorlatul— pagal Konvencija suteikiamas aiSkus arba numanomas leidimas
testt © toliau gaminti <= ir naudoti X> cheming <X] medziaga papildomg laikotarpij.

{ naujas

4. 2 ir 3 straipsniai netaikomi atliekoms, kurias sudaro kuri nors i I arba II priede iSvardyty cheminiy
medziagy, kuriose yra kurios nors i§ ty cheminiy medziagy arba kurios uzterStos kuria nors i§ ty
cheminiy medziagy.

N7 Klaidy istaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

5 straipsnis

Atsargos

1. Atsargy, kurias sudaro X> kuri nors i$ I arba II priede iSvardyty chemlnlg medzmgg &3 arba kurlose
yra betkekies X> kurios nors i$ ty cheminiy medziagy <X| #J—asbs 5

kuriy naudoti neleidziama, turétojas tvarko Sias atsargas kaip athekas ir pagal 7 straipsnio nuostatas.
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2. Didesniy kaip 50 kg atsargy, kurias sudaro kuri nors i$ I arba II erede 1svard¥tg chemlmg medzmgg
arba kuriose yra betkekies kurios nors i ty cheminiy medziagy i#s-t-arbs S8 3 :

ir kurias naudoti leidziama, turétojas pateikia valstybés narées, kurloje atsargos yra, kompetentingai
institucijai informacija apie ty atsargy pobudj ir dydj. Tokia informacija pateikiama per 12 ménesiy
= nuo Sio reglamento arba < pe-sie rReglamento X> (EB) Nr. 850/2004 <X] = taikymo tai cheminei
medziagai pradzios datos, atsizvelgiant ] tai, kuri data turétojui yra pirmesné, < ir > nuo <] I arba II
priedy B atitinkamy <X pakeitimy jsigaliojimo, # X> o <X vé¢liau kasmets iki I arba II priede
nustatyto riboto naudojimo galutinio termino.

Turétojas tvarko atsargas saugiu, veiksmingu ir aplinkai nekenkianc¢iu bidu.

3. Valstybés narés stebi atsargy, apie kurias pranesta, naudojimg ir tvarkyma.

6 straipsnis
Kleidziame-kiekio X ISleidimo <X] mazinimasX> , sumazinimas iki minimumo <X] ir
panaikinimas

1. Per dvejus metus pe X nuo XI Sio reglamento = arba Reglamento (EB) Nr. 850/2004 <
jsigaliojimo dienos= , atsizvelgiant ] tai, kuri data yra pirmesné, <= valstybés narés sudaro #=tvarke 111
priede iSvardyty X> cheminiy <XI medziagy iSleidimo } org, vandenj ir zeme¢ apraSus pagal savo
jsipareigojimus pagal Konvencijg ir Protokolg X ir toliau tuos aprasus tvarko <XI.

2. 3«%%5%4%%@ IZ> Valstybes narés <ZI Komls1]a i= , Agentiirai < ir kitoms valstybéms naréms
perduoda agals 3 : : 4 %ﬁg%q savo veiksmy glarg DO planus <XI dél

priemoniy, sklrtq bendram IZ) I prlede 1svardytq cheminiy medziagy <XI isleidziamam kiekiuil> ,
nurodytam pagal Konvencija parengtuose aprasuose, <XI nustatyt1 ap1bud1nt1 ir @e%&b% sumazmtl
> iki minimumo <XI, siekiant, jei jmanoma, kuo greiciau ji panaikinti, pisHs SHrSva
garéms O parengtus <ZI pagal jusaxe nacionalinj jgyvendinimo plana, numatytq & 9 straipsnyje.

Meiksmy—planas X Tokie veiksmy planai <XI turi aprépti priemones, skirtas skatinti kurti, o kai
manoma, kad tai tinka — reikalauti naudoti pakaitines ar modlﬁkuotas IX> chemlnes <ZI med21agas
ﬁ%éa-s = m1s1n1us gaminius <= ir procesus, kad blty szkirste as-susida Sleis

s > iSvengta III priede iSvardyty cheminiy medmagg su&dagmo ir 1sle1d1mo .

3. Vertindamos pasiiilymus statyti naujuse nfrastruktirs DO jrenginius <Xl arba zymiai modernizuoti
esamusg #nfrastraktarg X jrenginius <X, kur1uoseﬁ taikomi procesal per kuriuos 1sleld21amos 1T
priede iSvardytos cheminés medziagos, aeps : 616 2. [ valstybés
narés, nepazeisdamos FEuropos Parlamento ir Tarybos dlrektyvos 2010/75/EB27 <ZI turi teikti
pirmenybe alternatyviems procesams, setedikems X> metodams <X ir praktikai, kuriy naudingumas
panaSus, bet [ kuriuos taikant <X] nesusiformuoja ir neiSleidziamos III priede iSvardytos
> cheminés <XI medziagos.

7 straipsnis
Atlieky tvarkymas

1. Atlieky sadasstefai X gamintojai <X] ir turétojai imasi visy pagrjsty priemoniy, kad iSvengtus, jei
imanoma, > jy <X] uzterSimo IV priede iSvardytomis X> cheminémis <X] medziagomis.

26

2 2010 m. 1apkr1c10 24 d Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES del pramommq 1smetamq terSaly
(tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés) (OL L 334, 2010 12 17, p. 17).
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2. Nepaisant Tarybos Bdirektyvos 96/59/EB?®, atliekos, kurias sudaro kuri nors i$ IV priede iSvardyty
cheminiy medziagy, kuriose yra kurios nors i$ ty cheminiy mediiagg arba kurios uzterstos kurla nors 1§

ty cheminiy medmagg s :
arba regeneruojamos berelkahngal nedels1ant ir lalkantls V prledo 1 dahes talp, kad patvarieq

erganiniaitersalai DO POT <X buty garantuotai sunalklntl arba negr;ztamal transformuoti ir likusios
atliekos bei iSleidziamos medziagos neturéty patwasigs saly DO POT <X savybiy.

Atliekant tokj Salinimg ar regeneravimg, bet kokia i§ IV priede i§vardyty medziagy gali biti atskirta
nuo atlieky, jei véliau ji pasalinama pagal pirmos pastraipos nuostatas.

3. Draudziamos $alinimo ar regeneravimo operacijos, dél kuriy IV priede iSvardytos X> cheminés <X
medziagos gali buti regeneruotos, recirkuliuotos, atkurtos arba pakartotinai panaudotos.

4. Nukrypstant nuo §io straipsnio 2 dalies:

WV 219/2009 1 straipsnis ir priedo 3.7
skirsnis (pritaikytas)

a) athekos kurlose yra kurlos nors 1§ IV erede 1Svardyty cheminiy medziagy arba kurios yra

carehyit tagy kuria nors i§ ty cheminiy medziagy, gali
biti kitaip salmamos arba regeneruojamos pagal atitinkamus Berdsifes DO Sgjungos <Xl teisés

aktus, jei iSvardyty X> cheminiy XI medziagy klekls athekose yra mazesms uz rlblne;
koncentracua}, ﬂﬂ%&&%%% IZ> nustatytq <ZI IV prlede S S :

W Klaidy i§taisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)

=>1219/2009 1 straipsnis ir priedo 3.7
skirsnis

= naujas

b) valstybé naré¢ arba tos valstybés narés paskirta kompetentinga institucija iSskirtiniais
atvejais gali leisti V priedo 2 dalyje iSvardytas atliekas, kuriose yra IV priede nurodytos
hemmes med21ag0 arba kurios yra uzterStos tokia chemine medziaga, betkekiasis Blpriede

: : asg= [X> jei tos cheminés medziagos <XI kusig koncentracija teri-bati-nustatyta
|Z> nevu"sga X1 V priedo 2 dalyje B> nustatyty koncentracijos riby <XI, tvarkyti kitaip, taikant

vieng i§ V priedo 2 dalyje i§vardyty metody, jei X> tenkinamos Sios sglygos <XI:

1) atitinkamas turétojas atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai priimtinu
budu jrodé¢, kad IV priede iSvardyty %e#&a% IZ> chemlmq medziagy <X pasalinimas i$
atlieky yra nejvykdomas ir kad patva : aly DO POT <X sunaikinimas ar
negriztamas transformavimas, athekamas pagal geriausig aplinkosaugos praktika ar
geriausia turimg technologija, nesuteikia aplinkosaugos poziiiriug priimtinos
alternatyvos, ir kompetentinga institucija po to leido taikyti alternatyvy biida;

3 1996 m. rugséjo 16 d. Tarybos direktyva 96/59/dél polichlorinty bifenily ir polichlorinty terfenily Salinimo
(PCB/PCT) (OL L 243, 1996 9 24, p. 31).
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il) toks tvarkymas atitinka atitinkamus Bendrijes [X> Sajungos X teisés aktus ir
reikalavimus, nustatytus taikytinose papildomose priemonése, iSvardytose §io straipsnio
6 dalyje;

iii) atitinkama valstybé naré informavo kitas valstybes nares= , Agentiirg < ir Komisija
apie gautg leidima ir jo pagrindima.

5.1 = Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies kelclamas v prledas irV prledo 2 dalis < B siekiant nustatyti <X] Rribin¢ koncentracijas
: : misiia—nusta s1o stralpsnlo 4 dahes % IZ> ta1kym0

€Iki to laiko mustatemes X | kol bus nustatytos <XI tokios koncentracijos ribosz,

& X valstybés narés <X] kompetentinga institucija gali Sio straipsnio 4 dalies X> taikymo
tikslu X1 patvirtinti ar talkytl koncentracuos a?%ﬂq%s IX> rlbas <ZI ar konkrecius
techninius reikalavimus & S Haa : ; :

bykat Aatlicky,es tvarkomyes pagal Sio stra1psn10 4 dahes b punkta, atitinkams turétojai teikia
kompetentingai institucijai informacijg apie pata 6 aly DO POT <XI kiekj atliekose.

6. Tam tikrais atvejais, atsizvelgdama ] technikos vystymasi ir atitinkamas tarptautines gaires bei
sprendimus ir valstybés narés ar tos valstybés narés pagal Sio straipsnio 4 dalj ir V priedg jgaliotos
kompetentingos institucijos suteiktus leidimus, Komisija gali= , priimdama jgyvendinimo aktus, <=
patvirtinti papildomas su $io straipsnio jgyvendinimu susijusias priemones. X> Visy pirma, <X]
Komisija sustate = gali & D nustatyti, kokig <X informacija X> turi teikti <X valstybésig narésig
pagal Sio straipsnio 4 dalies b punkto iii papunkt] tetktines mformaeiios fermats. Sprendimai dél tokiy
priemoniy priimami X taikant X1 42 20 straipsnio 2 dalyje nustatytas éwarke = patariamgjg <
B> procedﬁrq Xl

¥ naujas

8 straipsnis
Agentiiros uzduotys
1.Be 9, 10, 11, 13 ir 17 straipsniuose numatyty uzduociy, Agentiira atlieka Sias uzduotis:

(a) Komisijai pritarus, valstybiy nariy paskirtosioms kompetentingoms institucijoms teikia
pagalbg ir technines bei mokslines rekomendacijas, kad biity uZztikrintas veiksmingas
reglamento taikymas;

(b) Komisijai paprasius, teikia jai techning ir moksline informacija ir padeda jai, kad buty
uztikrintas veiksmingas reglamento jgyvendinimas;

(c) Komisijai paprasius, teikia jai techning ir moksling paramg ir informacija, susijusig su
cheminémis medziagomis, kurios gali atitikti jtraukimo j Konvencijg arba Protokola
kriterijus;
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(d) Komisijai paprasius, teikia jai techning ir moksling paramg rengiant ir perzilirint
cheminiy medziagy, kurios svarstomos pagal Stokholmo konvencija, rizikos apzvalgas ir
rizikos valdymo jvertinimus;

(e) Komisijai paprasius, teikia jai techning ir moksling parama, susijusig su Konvencijos
1gyvendinimu, ypac su POT kontrolés komiteto veikla;

(f) renka, registruoja, apdoroja ir pateikia Komisijai bei valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms visg informacija, kuri gaunama arba yra prieinama pagal 4 straipsnio 2 ir 3
dalis, 7 straipsnio 4 dalies b punkto iii papunktj, 9 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio 1 dalj.
Nekonfidencialig informacijg Agentiira skelbia vieSai savo interneto svetainéje ir sudaro
salygas tos informacijos mainams su atitinkamomis informacijos platformomis,
pavyzdziui, su nurodytaja 13 straipsnio 2 dalyje;

(g) savo interneto svetainéje sukuria ir tvarko puslapius, skirtus visiems su §io reglamento
igyvendinimu susijusiems klausimams.

2. Valstybiy nariy institucijy, atsakingy uz Sio reglamento vykdymo uztikrinima, veiklai koordinuoti
naudojamasi Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 jsteigtu Keitimosi informacija apie reikalavimy
vykdymo uztikrinimg forumu.

3. Siuo reglamentu Agentiirai skirtas uzduotis vykdo Agentiiros sekretoriatas.

N7 Klaidy iStaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

& 9 straipsnis
Igyvendinimo planai

1. Rengdamos = ir atnaujindamos <= savo nacionalinius jgyvendinimo planus valstybés narés pagal
savo nacionalines procediiras i§ anksto suteikia visuomenei veiksmingas galimybes dalyvauti Siame
procese.

2. Kai tik valstybé naré patvirtina savo nacionalinj jgyvendinimo plana pagal savo jsipareigojimus
pagal Konvencija, ji = paskelbia jj vieSai ir <& [X apie jo paskelbimg praneSa X1 perdueda—H
Komisijai= , Agentuirai < ir kitoms valstybéms naréms.

3. > Kai valstybés narés <XI Remgdames rengia = ir atnaujina < savo jgyvendinimo planus,
= Agenttros padedama, < Komisija ir valstybés narés keiciasi informacija apie jy turinj, kai to reikia.

4. = Agentiiros padedama, < Komisija s—A sarepeia
B prizitri <XI > Sgjungos <X plens é%e%pg@s isipareigojimy pagal Konvencuq 1gyvend1n1m0
plana-

Lane_kaitoreikis.

2 10 straipsnis

Monitoringas
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= Agentiirai padedant, < Komisija ir valstybés narés, artimai bendradarbiaudamos, parengia X> arba
prireikus prizitri <XI atitinkamas pazangiausio lygio programas ir mechanizmus, skirtus reguliariai
teikti swpalyginamus monitoringo duomenis apie III priede nurodytus dioksinus, furanus ir PCB
aphnkOJe Idleglant > arba prizitrint <XI tokias programas ir mechanizmus reikiamai atsizvelgiama j
#g X pokycius, susijusius su Protokolu ir Konvencija <XI.

48 11 straipsnis

Keitimasis informacija

1. Komisija® , Agentiira <= ir valstybés narés padeda keistis ir kelcla51 B%ﬂ%lj@% X> Sajungos <]
viduje ir su treCiosiomis Salimis informacija, susijusia su pe : aly DO POT Xl
gamybos, naudojimo ir iSleidimo mazinimul®> , sumazinimu 1k1 m1n1mum0 <Xl ar panaikinimu, jei
imanoma, ir su ty cheminiy medziagy altematyvomls% nurodydamos su tomis
alternatyvomis susijusig rizikg ir ekonomines bei socialines sgnaudas.

2. Komlslja':> Agentiira <= ir Valstybes narés, kai reikia, skatina ir lengvina tokius su patvariaisiais
alais > POT <Xl susijusius dalykus:

a) informacijos suteikimo programas, jskaitant susijusias su poveikiu sveikatai ir padariniais
aplinkai, alternatyvomis ir gamybos, naudojimo ir iSleidimo mazinimu ar panaikinimu, visy
pirma skirtas:

1) politikos formuotojams ir sprendimy priéméjams;
i1) itin jautrioms grupéms;
b) informacijos teikimg visuomenei;
¢) darbuotojy, mokslininky, Svietéjy ir techninio bei vadovaujancio personalo mokyma.

3 Nepazeldz1ant %%%uﬁ@%é Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/4/EB?° dél

38 5 a-apteaphinks = | ir 2 dalyse nurodyta < informacija
apie E-saues neturi butl laikoma konfidencialia. Komisija= , Agenttira <
ir Valstybes nares, Jeesﬁéefel-aﬂekes x> b631kelsdamos <X] kita informacija su treciosiomis Salimis, saugo

bet kokig konfidencialig informacijaa pagal abipusisusitarimg = Sajungos teis¢ <.

+£ 12 straipsnis

Techniné pagalba

Pagal Konvencijos 12 ir 13 straipsnius Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja teikdamosiant
reikiamg ir savalaik¢ techning ir finansing pagalba besivystan¢ioms Salims ir pereinamosios
ekonomikos Salims, kai jos praSoma, atsizvelgdamos | pagal turimus iSteklius ir satsizveleiant—
konkrecCius poreikius, skirtg DO taip sickdamos <X] padéti joms sukurti ir sustiprinti jy pajéguma
visiSkai jgyvendinti jy jsipareigojimus pagal Konvencija. Tokia pagalba taip pat gali biti teikiama per
nevyriausybines organizacijas = arba Agentiirg <.

2 13 straipsnis
Ataskaity-teikimas DO Igyvendinimo monitoringas <XI

» 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su
informacija apie aplinkg ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).
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‘ ¥ naujas

1. Nepazeisdamos Direktyvos 2003/4/EB ir Direktyvos 2007/2/EB nuostaty, valstybés narés sudaro,
paskelbia ir atnaujina ataskaita, kurioje pateikiama:

WV Klaidy itaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

a) +—Valstyrbés—narés kas—trejus—metus pateilda—temisijat informacija apie Sio reglamento

taikymg, jskaitant informacija apie = vykdymo uzZtikrinimo veiksmus, < pazeidimus ir
auebaudas X sankcijas X 5;

ab) suvestine informacijga, surinktag iS praneSimy apie-atsargas, gauty pagal = 4 straipsnio 2 ir 3
dalis, <= 5 straipsnio 2 dalj = ir 7 straipsnio 4 dalies b punkto iii papunktj <;

bo) suwestine informacijag, surinktag i§ iSleidziamy X> cheminiy <XI medziagy aprasy, sudaryty
pagal 6 straipsnio 1 dalj;

{ naujas

d) informacija apie jgyvendinimg pagal nacionalinius jgyvendinimo planus, sudarytus pagal 9
straipsnio 2 dalj;

WV Klaidy itaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

ee) suwestine informacijag apie III priede nurodyty dioksiny, furany ir PCB buvima aplinkoje,
surinktg pagal 2 10 straigsnj.
L Valstubés—narés—Lasmet—tetlda—I& erisai X metiniai XI = monitoringo ir < statistiniaiss

duomenisys apie visg pagamintg ir % patiekta # rinkaig arba planuojama pagaminti ir patetktt
tiekti # rinkaig bet kokios i$ I arba II priede iSvardyty X> cheminiy <XI medziagy kiekj= , iskaitant

susijusius rodiklius, apzvalginius Zemélapius, ataskaitas <.

{ naujas

Valstybés narés Komisijai ir Agentiirai suteikia prieiga prie ataskaitose pateiktos informacijos.

2. Jei valstybé naré 1 dalies e punkte nurodyta informacija pasidalija Cheminiy medziagy stebésenos
informacijos platformoje, $is faktas nurodomas valstybés narés ataskaitoje ir laikoma, kad valstybé nare
tame punkte nustatytg ataskaity teikimo prievole jvykdeé.

Jei 1 dalies e punkte nurodyta informacija valstybé naré¢ jtraukia | Agentiirai pateikty ataskaita,
Agentiira tokig informacijg renka, saugo ir ja dalijasi naudodamasi Cheminiy medziagy stebésenos
informacijos platforma.
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WV Klaidy i§taisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

53. Konvencijos Saliy konferencijos nustatytu daznumu Komisija= , padedama Agentiiros, ¢ rengia
ataskaitas apie Konvencijoje iSvardytas X chemines <XI medziagas, remdamasi valstybiy nariy
= Agentiirai < pagal Sio straipsnio 2=dals 1 dalies f punkta pateikiama informacija ir perduoda jas
Konvencijos sekretoriatui.

{ naujas

4. Remdamasi 1 ir 2 dalyse nurodytais duomenimis, kuriuos paskelbia arba pateikia valstybés narés,
Agentiira sudaro ir paskelbia Sgjungos apzvalga. Prireikus | Sajungos apzvalga jtraukiami rezultaty
rodikliai, Sio reglamento rezultatai ir poveikis, Sajungos apzvalginiai zemélapiai ir valstybiy nariy
ataskaitos. Sgjungos apzvalga Agentiira atnaujina kas Sesis ménesius arba Komisijai paprasius.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose iSsamiau nurodoma, kokig biitiniausig
informacija reikia pateikti pagal 1 dalj, jskaitant rodikliy apibréztis, zemelapius ir valstybiy nariy
apzvalgas, nurodytas 1 dalies f punkte. Tie jgyvendinimo aktai priimami taikant 20 straipsnio 2 dalyje
nustatyta patariamaja procedura.

WV Klaidy itaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)

43 14 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikyting uz Sio reglamento nuostaty pazeidimus, ir
imasi visy butiny priemoniy uZztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi buti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. X> Jei to dar nepadaré iki Sio reglamento jsigaliojimo, <XI
Mvalstybés narés pranesa apie tokias nuostatas Komisijai ne véliau kaip per vienerius metus nuo $io
reglamento jsigaliojimo ir nedelsdamos pranesa apie bet kokius vélesnius su jomis susijusius
pakeitimus.

30
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W 219/2009 1 straipsnis ir priedo 3.7
skirsnis

+4 15 straipsnis

Priedy pakeitimai

{ naujas

Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies keiCiami S§io
reglamento priedai siekiant juos suderinti su Konvencijos arba Protokolo prieduose pateikty cheminiy
medziagy saraSy pakeitimais arba patikslinti esamus $io reglamento priedy jrasus arba nuostatas
siekiant juos suderinti su mokslo ir technikos pazanga.

16 straipsnis
Agentiiros biudzZetas
1. Sio reglamento tikslais Agentiiros jplaukas sudaro:
a) Sajungos subsidija, numatyta bendrame Sajungos biudzete (Komisijos skirsnis);
b) bet kokie savanoriski valstybiy nariy jnasai.

2. Su veikla, vykdoma pagal $i reglamenta, susijusios jplaukos ir i§laidos sumuojamos su jplaukomis ir
1Slaidomis, susijusiomis su veikla, vykdoma pagal Reglamentg (ES) Nr. 649/2012, ir nurodomos tame
paciame Agenttros biudzeto skirsnyje. 1 dalyje minimos Agentiiros jplaukos naudojamos su Siuo
reglamentu susijusioms uzduotims vykdyti.
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17 straipsnis
Formatai ir programiné jranga informacijai skelbti arba pranesti

Agentiira nustato, kokiais formatais ir kokia programine jranga valstybés narés turéty skelbti arba
pranesti duomenis pagal §j reglamenta, ir pateikia juos nemokamai savo interneto svetaingje. Erdviniy
duomeny rinkiniy formatus valstybés narés ir Agentiira parengia pagal Direktyvos 2007/2/EB
reikalavimus. Siais formatais ir programine jranga valstybés narés ir kiti subjektai, kuriems taikomas
Sis reglamentas, naudojasi tvarkydami duomenis arba keisdamiesi jais su Agentiira.

18 straipsnis
Igaliojimu delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis
salygomis.

2. 4 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnio 5 dalyje ir 15 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [...].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnio 5 dalyje ir
15 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po
jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais
ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiseklros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir
Tarybai.

6. Pagal 4 straipsnio 3 dalj, 7 straipsnio 5 dalj ir 15 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per [du ménesius] nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu, dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui, ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas vienu ménesiu.

WV Klaidy itaisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p. 5 (pritaikytas)
= naujas

45 19 straipsnis

Kompetentingos institucijos

Kiekviena valstybé nar¢ paskiria kompetentingg institucijg ar institucijas, atsakingas uz administracines
uzduotis, kurias reikia atlikti pagal §j reglamenta= , ir jo vykdymo uZtikrinimg <. Ji informuoja apie
tokj paskyrimg Komisija ne véliau kaip per tris ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo= , nebent jau
biity tai padariusi iki $io reglamento jsigaliojimo; taip pat informuoja Komisija apie visus paskirtosios
kompetentingos institucijos pakeitimus <.
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46 20 straipsnis

Komiteto 3> procediira <x] Be

1. Visais su Siuo reglamentu susijusiais reikalaiss—Sskesrus—susijust —athekemis; Komisijai padeda
Hre e EEB-29 Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 133 stralpsnlu 1stelgtas komitetas.
satat: = Reglamento (ES)

2. Darant nuoroda | $ig dalj, talkomaS% Spreadim
Nr. 182/2011 4 straipsnis < ats ;

WV 219/2009 1 straipsnis ir priedo 3.7
skirsnis

WV 219/2009 1 straipsnis ir priedo 3.7
skirsnis
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{ naujas

21 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 850/2004 panaikinamas.

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamenta, ir skaitomos pagal VII priede
pateiktg atitikties lentelg.

WV Klaidy i§taisymas, OL L 229, 2004 6 29,
p-5

42 22 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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Finansiné teisés akto pasitilvmo paZzyma. Agentiiros

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasitilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasitilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1.  Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2.  Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-0s) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudzeto
iSlaidy eilute (-és)

3.2. Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis [istaigos] asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis [jstaigos] zmogiskiesiems istekliams

3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms

30 LT



LT

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél patvariyjy organiniy terSaly (nauja redakcija)
pasitlymas

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje**

Politikos sritis — 07 aplinka

Veikla — 07 02 Sajungos ir tarptautiniu lygiu jgyvendinama aplinkos politika
Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

[] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

L] Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekts ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus*’

X Pasiiilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu
[ Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j nauja priemone¢
Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

Siuo pasitlymu siekiama $io Komisijos bendrojo tikslo:
1 bendrasis tikslas — naujas darbo viety kiirimo, ekonomikos augimo ir investicijy postiimis

uztikrinant, kad biity jgyvendinta Stokholmo konvencija, ypac jos tikslas apsaugoti Zzmoniy
sveikatg ir aplinka nuo patvariyjy organiniy terSaly sumazinant arba panaikinant jy iSmetima,
susijusj su jy gamyba ir naudojimu.

Konkretus (-us) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

3 konkretus tikslas

Apsaugoti Sgjungos pilie¢ius nuo neigiamo su aplinka susijusio poveikio ir rizikos sveikatai
bei gerovei.

6 konkretus tikslas

Padidinti Sajungos veiksmy, kuriais sprendZiamos tarptautinio masto aplinkos problemos,
efektyvuma.

Atitinkama VGV / VGB veikla
Veikla — 07 02 Sajungos ir tarptautiniu lygiu jgyvendinama aplinkos politika

44
45

VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudzeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiitlymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéems grupéms).

Pasitlymo tikslas — Reglamenta (EB) Nr. 850/2004 iSdéstyti nauja redakcija siekiant

atsizvelgti i:

1)  Sajungos cheminiy medziagy teisés akty, visy pirma Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 ir
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008, raida;

2)  Europos cheminiy medziagy agentiros (ECHA) jsteigimg Reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006;

3)  Europos isleidziamy ir perduodamy terSaly registro (E-PRTR) sukiirimg Reglamentu
(EB) Nr. 166/2006;

4)  su Lisabonos sutartimi susijusius pokyc¢ius;

5)  aplinkos ataskaity teikimo ir stebésenos tinkamumo patikros i§vadas;
6)  iki Siol sukaupta praktinio jgyvendinimo patirtj.

Tikimasi $iy rezultaty ar poveikio:

1) reglamentg labiau suderinti su kitais cheminiy medziagy teisés aktais, visy pirma su
REACH ir CLP, taip pat su prievolémis ir procediiromis pagal Stokholmo konvencija, pvz.,
dél ataskaity teikimo;

2) padidinti sinergija su REACH, CLP, Biocidy reglamento ir ypa¢ Reglamento (ES)
Nr. 649/2012 jgyvendinimu susijusias administracines, technines ir mokslines Komisijos
uzduotis perkeliant ECHA. Tikimasi, kad jtraukus ECHA taip pat bus labiau suderintas ir
pagerés valstybiy nariy ataskaity apie POT reglamento jgyvendinimg teikimas, o kartu ir
Sajungos apibendrinamoji ataskaita;

3) dél tam tikry sitlomy pakeitimy sumazés ataskaity teikimo administraciné nasta, nes bus
geriau iSnaudojami dabartiniai veiksmai, racionalizuotas ataskaity teikimo procesas ir
sudarytos lengvesnés salygos jas teikti, taip pat bus susiderinta su jsipareigojimais pagal
Stokholmo konvencija.

Taigi pasitilymu ir toliau bus siekiama Stokholmo konvencijos tiksly, butent panaikinti
patvariyjy organiniy terSaly iSmetima, susijusi su jy gamyba ir naudojimu, jskaitant atliekas, ir
taip apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinka nuo galimos zalos. Tai daroma uzdraudziant gaminti,
tiekti rinkai ir naudoti patvariuosius organinius terSalus ir nustatant, kad atliekos, kurias sudaro
kuri nors i§ ty cheminiy medziagy, kuriose yra kurios nors i§ ty cheminiy medziagy arba
kurios uzterStos kuria nors 18 ty cheminiy medziagy, turi biiti tvarkomos nekenkiant aplinkai.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiillymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Sitilomo, kaip ir esamo, reglamento tikslas — panaikinti patvariyjy organiniy terSaly iSmetima,
susijusj su jy gamyba ir naudojimu, jskaitant atliekas, ir taip apsaugoti zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo galimos zalos, tuo tikslu uzdraudziant gaminti, tiekti rinkai ir naudoti
patvariuosius organinius terSalus ir nustatant, kad atliekos, kurias sudaro kuri nors i$ ty
cheminiy medziagy, kuriose yra kurios nors i§ ty cheminiy medziagy arba kurios uzterstos
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

kuria nors 1§ ty cheminiy medziagy, turi biti tvarkomos nekenkiant aplinkai. Pasitilymo
igyvendinimo monitoringo rodikliai yra:

- 1 reglamento prieda jtraukty patvariyjy organiniy tersaly skaicius;

- patvariyjy organiniy tersaly, kuriy gamyba, tiekimas rinkai ir naudojimas visiskai nutraukti
kuo greiciau po jy jtraukimo i reglamenta, skaicius;

- patvariyjy organiniy tersaly isleidimo j aplinka, jskaitant netyCinj i§leidimg, sumazinimas;

- laikotarpis, kurio reikia norint visiskai nutraukti j sgrasa jtraukty patvariyjy organiniy tersaly
gamyba, tiekimg rinkai ir naudojima;

- laikotarpis, kurio reikia norint iki nulio sumazinti patvariyjy organiniy tersaly isleidima i
aplinka, jskaitant nety¢inj isleidima;

- igyvendinant sitilomg reglamentg iskilusiy ir Komisijos koordinuojamam kompetentingy
institucijy tinklui pranesty problemy skaicius.

Sie rodikliai bus reziumuojami valstybiy nariy, ECHA ir Komisijos ataskaitose.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikis (-iai) arba ilgalaikis (-iai) reikalavimas (-ai)

Pagrindinis reikalavimas — Reglamentg (EB) Nr. 850/2004, kuriame daromos nuorodos j
Direktyva 67/548/EEB ir Direktyva 75/442/EEB, suderinti su Reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006, Reglamentu (EB) Nr. 1272/2008 ir Direktyva 2008/98/EB. Be to, Reglamente
(EB) Nr. 850/2004 minimas jau nebeegzistuojantis reguliavimo komitetas; ji taip pat reikia
pritaikyti prie Lisabonos sutarties.

Be to, tam tikras Komisijos uZzduotis perkélus ECHA bus wuztikrintos tinkamesnés
administracinés, mokslinés ir techninés paramos reglamentui jgyvendinti teikimo salygos.
Pageréjimo visy pirma tikimasi valstybiy nariy ataskaity teikimo ir mokslinés paramos
svarstant galimus POT srityse.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Sitlomo reglamento tikslai né kiek nesiskiria nuo Reglamente (EB) Nr. 850/2004 isdéstyty
tiksly, todél papildoma ES dalyvavimo nauda yra tokia pati kaip dabartinio reglamento atveju.

Reglamentu (EB) Nr. 850/2004 igyvendinti Sajungos isipareigojimai pagal Stokholmo
konvencija, kuriuos Sgjunga pati prisiéme ratifikuodama S§ig konvencija. Tuo metu, kai
priimtas Reglamentas (EB) Nr. 850/2004, laikyta, kad Sajungos reglamentas yra
veiksmingiausia ty jsipareigojimy jgyvendinimo priemongé; patirtis parodée, kad taip tebéra.

Pasiiilyme numatyta daugiausia technines ir mokslines uzduotis perkelti Europos cheminiy
medziagy agentiirai. Agentirai tai biity naujos uzduotys. Dél Agentliros ekspertiniy Ziniy
cheminiy medziagy srityje tikimasi, kad pramonei ir valstybéms naréms Sios Sajungos
agentiiros jtraukimas bus naudingas, nes reglamentas bus labiau suderintas, geriau
igyvendinamas ir bus griez¢iau uztikrinamas jo laikymasis.
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1.5.3.

1.5.4.

Panasios patirties isvados

Igyvendinant Reglamenta (EB) Nr. 850/2004 sukaupta patirtis rodo, kad j déstomasias
nuostatas deréty jtraukti tam tikry techniniy pakeitimy, pavyzdziui, suderinti ir aiSkiau
18déstyti tam tikras apibréztis ir racionalizuoti tam tikrus jpareigojimus, be to, j tam tikry
uzduociy vykdyma jtraukti Europos cheminiy medziagy agentiirg siekiant sinergijos su kitais
cheminiy medziagy teisés aktais ir palengvinti valstybiy nariy prievoles.

Ypac tikimasi, kad tam tikry Komisijos uzduo€iy perdavimas ECHA padés valstybéms naréms
teikti ataskaitas ir Sis procesas pagerés, o galiausiai pagerés ir Sgjungos ataskaitos. Be to,
mokslin¢ pagalba, kuria ECHA teiks, inter alia, svarstant galimus POT, wuztikrins
suderinamuma su kitomis sritimis ir auksStesn¢ kokybe.

Neseniai Reglamentu (ES) Nr. 649/2012 dé¢l pavojingy cheminiy medziagy eksporto ir
importo tam tikras administracines, technines ir mokslines Komisijos uzduotis perdavus
ECHA daug kas pager¢jo, visy pirma sumaz¢jo darbo kriivis pramonés subjektams ir valstybiy
nariy institucijoms, procesai tapo labiau racionalizuoti ir pageréjo reikalavimy laikymasis.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Pasitlymas visiSkai atitinka dabarting politikg ir tikslus, kuriais siekiama apsaugoti zmoniy
sveikatg ir aplinkg visame pasaulyje, pavyzdziui, nustatytuosius 7-joje aplinkosaugos veiksmy
programoje.

Pasiiilymu uztikrinama, kad reglamentas geriau deréty su kitomis teisés priemonémis, kaip
antai Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006, Reglamentu (EB) Nr. 1272/2008 ir Reglamentu (EB)
Nr. 166/2006.

Techninj ir mokslinj su siiilomo reglamento jgyvendinimu susijus] darbg perdavus ECHA
tikimasi sinergijos su ECHA jau vykdomu su REACH, CLP, Biocidy reglamentu ir PIC
reglamentu (ES) Nr. 649/2012 susijusiu jgyvendinimo darbu.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
O Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé ribota:
L] pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD];
O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.
X Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé neribota
igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2018 iki 2019 m.;
véliau — visapusiSkas veikimas.
1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)*®
X Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
O vykdomyjy jstaigy.
L] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.
X Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:
[ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);
LIEIB ir Europos investicijy fondui;
X 208 ir 209 straipsniuose nurodytoms jstaigoms;
[ vieSosios teisés jstaigoms;

[ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé, veikiancioms vieSyjy paslaugy srityje,
jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;
Ol jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms pavesta

igyvendinti vie$ojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia pakankamy finansiniy
garantijy;

[] asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES sutarties V
antrastine dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés akte.

Pastabos
[...]
[...]

46 Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*

https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

1)  Valstybés narés ir Agenttra parengs ataskaitas apie Sio reglamento veikima, jskaitant
informacijg apie pazeidimus ir sankcijas, jas skelbs internete ir atnaujins.

2) Valstybés narés Agentiirai ir Komisijai suteiks prieigg prie statistiniy duomeny apie visy [
arba II priede iSvardyty cheminiy medziagy gamybg ir tiekimg rinkai. Be to, valstybés narés
suteiks prieigg prie informacijos apie patvariyjy organiniy terSaly iSleidima j aplinka.

3)  Agentiira savo ruoztu reguliariai parengs Sajungos apzvalging ataskaita, kurioje pateiks
Sio reglamento rezultaty ir poveikio rodiklius, prireikus pateiks Sajungos apZvalginius
zemeélapius. Ji bus skirta skelbti internete, teikti visuomenei, Europos Parlamentui ir Tarybai.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Pagrindiné rizika yra, kad:

- imonés nesilaikys savo prievoliy;

- valstybés narés sudarys neiSsamius cheminiy medziagy aprasus;

- valstybés narés vykdys nepakankamg POT monitoringg aplinkoje;

- kontrolés ir vykdymo uztikrinimo sistemos, pvz., valstybiy nariy vykdymo uZztikrinimo
institucijy vykdomi tikrinimai, bus nepakankamos;

- ECHA nejvykdys savo uzduociy.

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Siekiant uZtikrinti tinkama sitilomo reglamento jgyvendinima bus naudojama keletas valdymo
ir kontrolés sistemy — jau esamy arba jdiegsimy naujy:

- valstybés narés turés paskirti uz administracines uzduotis ir vykdymo uztikrinimg atsakingas
kompetentingas institucijas;

- valstybés narés turés parengti ir nuolat atnaujinti ataskaitas, jskaitant apie jy teritorijose
atliekama monitoringg ir reikalavimy vykdymo uztikrinima;

institucijy susitikimuose, kuriems pirmininkaus Komisija;

- uz kasdienj ECHA uZduo€iy valdyma bus atsakingas vykdomasis direktorius, o jis savo
ruoztu bus atskaitingas ECHA valdybai.

Be to, Sia finansine paZzyma pagrindziamas subsidijos mokéjimas ECHA, kad ji galéty atlikti
savo uzduotis.
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2.3.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Pagal §j pasiiilymg atlickamoms Komisijos uzduotims taikomos standartinés priemonegs,
skirtos iSvengti suk¢iavimo ir pazeidimy.

Kad biity kovojama su sukCiavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, Siai Agentirai be
apribojimy taikomos Reglamento (EB) Nr. 1037/1999 nuostatos.

Agentira prisijungé prie 1999 m., geguzés 25 d. tarpinstitucinio susitarimo dél OLAF
atlieckamy vidaus tyrimy ir priéme atitinkamas nuostatas, taikomas visiems darbuotojams.

Sprendimuose dél finansavimo ir jy jgyvendinimo susitarimuose bei juose numatytose
priemonése nustatoma, kad prireikus Audito Riimai ir OLAF gali atlikti Agentiiros 1éSy gavéjy
ir uz jy skirstyma atsakingy pareigiiny patikrinimus vietoje.

37 LT




NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-és)
Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzZeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daugiamet Biudzeto eiluté ISlaidy Inasas
és rusis
finansinés _ L
programos DA/ ELPA Saliy o pagal Finansinio
Klaid 070205 4 18 kandidagiy tr?m}yu rgglafnento 21
4 NDA Saliy 49 Saliy straipsnio 2 dalies b
kategorija punkta
Europos cheminiy medziagy agentira —
Veikla pavojingy cheminiy medziagy importa
2 ir eksporta reglamentuojanciy teisés akty DA TAIP NE NE NE

srityje

PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzZeto eilutes nurodyti eilés tvarka.

Daugiamet Biudzeto eiluté [Slaidy Inasas
os rusis
finansinés Numeris pagal Finansinio
programos Idlaid DA / NDA ELPA Saliy treciyjy reglamento 21
islaidy [181ai £ Saliy kandidagiy Saliy straipsnio 2 dalies b
kategorija | kategorija.................. ] punktg
[XXYY.YY.YY]
[.] [.] TR rarNe | TP TAIP / NE

47
48
49

DA - diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy saliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos

W o Numeris | 2 — Tvarus augimas. Gamtos iStekliai
iSlaiduy kategorija

. . . Atsizvelgiant | poveikio trukme 5
Aplinkos GD 1\2/106 i[gl 1\2/[()652(1)1 l\lii[gl jterpti reikiama mety skaidiy (Zr. IS VISO
1.6 punkta)
) . o Isipareigojimai 1) 0,100 0,100
1 antrastiné dalis P lo islaidos (*
antra$tiné dalis Personalo i$laidos (*) Mokejimai 2 0.100 0.100

2 antrastiné dalis Infrastruktora ir veiklos Isiparcigojimai 12) 0,000 0,000

iSlaidos Mokéjimai 2a) 0,000 0,000
3 antras$tiné dalis Veiklos i$laidos Isipareigojimai 3a) 0,269 0,163
Mokéjimai 3b) 0,269 0,163
5 Isipareigojimai :Jlr;lla 0,369 0,263
IS VISO asignavimy
ECHA(*%) =242a

Mokéjimai 0,369 0,263
+3b

(*) Vidutinis standartinis asignavimas, jskaitant darbuotojy islaikymo islaidas ir atsizvelgiant i didesnes gyvenimo Suomijoje islaidas.

(**) Bus 18 dalies panaudotos kitose biudzeto eilutése 07 02 03 (LIFE paprogramés ,,Aplinka* dalis) numatytos 1€Sos.
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iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

,,2Administracinés iSlaidos*

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

Metai Metai Metai | . o - %
jterpti reikiama mety skaiéiy (Zr. IS VISO
2019 | 2020 N+3 1.6 punkis)
GD — Aplinkos
*Kitos administracinés i§laidos
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
: . . . Atsizvelgiant j poveikio trukm
Metai Metai Metai Metaj | ‘rswvelslantip [uKme X
50 jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
N N+1 N+2 N+3 1.6 punkta)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,369 | 0,263
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai 0,369 0,263

50

LT

N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
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3.2.2.

Numatomas poveikis ECHA asignavimams

O Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Nurodyti

Metai
2019

Metai
2020

Metai

Metai
N+3

Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

tikslus ir
rezultatus

REZULTATAI

Viduti
Ruasis neées
51 S
gnau
dos

« | Sanau
Z dos

Sanau
dos

Nr.

Nr.

Sanau
dos

Sanau
dos

Nr.

Nr.

Sanau
dos

Sana
udos

Nr.

Nr.

Sanau
dos

Bendr
as I8 viso

skai¢i | sgnaudy
us

3 ir 6 KONKRET

US TIKSLAIZ...

Ataskaity

Rizikos apZvalga
ir rizikos
valdymo

vertinimas

2 0,01

2 0,01

Sajungos
apibendrinamoji
ataskaita ir VN

0 0,039

1 0,033

Sajungos
igyvendinimo
planas

0 0,02

1 0,02

3 ir 6 konkrecCiy t

iksly tarpiné suma

0,269

0,163

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Rezultatas

51
52

Rezultatai — tai bisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-us) tikslas (-ai) ...*.
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2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO SANAUDU

0,269

0,163

Dabartinés mokslinio ir techninio darbo islaidos, numatytos 2015-2016 m. biudzete, siekia mazdaug 210 000 EUR per metus, jos apima paslaugy
sutartis. Uzduotis perdavus Agentiirai, numatoma, kad dideliy i8laidy bus 2019 metais, kai reikés sukurti naujg programing jranga, taciau jos reikéty
bet kuriuo atveju, nes siekiant suderinti ir pagerinti valstybiy nariy ataskaity teikimg reikalinga duomeny baz¢. Numatoma, kad po $io pirminio etapo
veiklos iSlaidos bus stabilios. Investicijos biitinos 2019 m., visy pirma Agenttiros investicijos 1 IT. Agenttrai prad¢jus veikla 2019 m., bendros
Agentiiros islaidos bus stabilios, ta¢iau numatoma, kad padidés darbo kriivis, ypa¢ ataskaity rengimas, ir dél to sumazés vieneto iSlaidos vienam

rezultatui.
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3.2.3.  Numatomas poveikis ECHA Zmogiskiesiems istekliams
3.2.3.1. Santrauka

O Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimy
nenaudojama

X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

mln. EUR (tokstantyjy tikslumu)

. . . Atsizvelgiant | poveikio trukme
1\245;3‘ 1\2452%‘ 1\1@;‘ iterpti reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 | IS VISO
punkta)

Pareigitinai (AD lygio)

Pareigiinai (AST
lygio)

Sutartininkai 1 1

Laikinieji darbuotojai

Deleguotieji
nacionaliniai ekspertai

IS VISO 1 1

Numatomas poveikis darbuotojams (papildomi etato ekvivalentai). Etaty planas

Atsizvelgiant | poveikio trukme
L ) jterpti reikiama mety skaiciy (Zr.
Kategorija ir lygis 2018 metai | 2019 metai | 2020 metai 1.6 punkta)

ADI16

ADI5

ADI14

ADI3

ADI2

ADI1

ADIO

AD9

LT e LT
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ADS

AD7

AD6

ADS

IS viso AD

ASTI1

ASTI10

ASTO9

AST8

AST7

AST6

ASTS

AST4

AST3

AST2

ASTI

IS viso AST

AST/SC 6
AST/SC 5
AST/SC 4
AST/SC3
AST/SC 2

AST/SC 1

IS viso AST/SC

BENDRA SUMA
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Numatomas poveikis darbuotojams (papildomi darbuotojai). ISorés personalas
Atsizvelgiant | poveikio trukme
jterpti reikiama mety skaiciy (Zr.

Sutartininkai N metai N+1 metai | N+2 metai 1.6 punktg)
IV pareigy grupe
III pareigy grupé
II pareigy grupé
I pareigy grupé
IS viso 1 1
.. . C .. Atsizvelgiant j poveikio trukme
Deleguotieji na01.onahn1a1 jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr.
ekspertai N metai N+1 metai N+2 metai 1.6 punktg)
IS viso

Nurodyti numatoma jdarbinimo data ir atitinkamai pataisyti suma (jei jdarbinama liepos mén..
atsizvelgiama tik j 50 % vidutiniy sanaudy). I§samesnj paaiSkinima reikéty pateikti priede.
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3.2.3.2. Numatomi pagrindinio GD zmogiskuyjy iStekliy poreikiai

O] Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

O Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

Metai

Metai

Metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio

trukme jterpti reikiamg mety

skaiiy (zr. 1.6 punktg)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir
laikinieji darbuotojai)

0702 01 01 01 (Komisijos biistiné ir
atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 0501 (Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai
moksliniai tyrimai)

*ISorés darbuotojai (etato ekvivalento
vienetais EEV>?

XX 010201 (CA, SNE, INT
finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir
JED delegacijose)

_ - .. 55
XX 01 04 bistingje
54

yy -
- delegacijose

XX 01 0502 (CA, SNE, INT-
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE —
tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

LT

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami
i§ papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy

skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

53

54

55

CA — sutartininkas (,,Contract Staff); LS = vietos darbuotojai (,,Local Staff*); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert™), INT = agentiiry darbuotojai (,,agency staff); JED

= jaunesnieji atstovybés ekspertai (,,Junior Experts in Delegations*).

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

(buvusiy BA eciluciy).

Paprastai struktiiriniy fondy, Europos Zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos

zuvininkystés fondo (EZF) atveju.
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Vykdytiny uzduo€iy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

Aplinkos GD atsakingas uz POT politikos vystyma ir POT reglamento jgyvendinima
ES, jskaitant teisés akty priémima, taip pat uz visus tarptautinius jsipareigojimus pagal
Konvencijg. Aplinkos GD atstovauja Europos Sagjungai Konvencijos lygmeniu,
jskaitant Patvariyjy organiniy terSaly kontrolés komiteta, ir atlieka su tarptautinémis
derybomis susijusj darba.

ISorés darbuotojai

V priedo 3 skirsnyje turéty biiti pateiktas etato ekvivalenty iSlaidy apskai¢iavimo apraSymas.

LT
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LT

3.2.4.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
X Pasitulymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

L] Atsizvelgiant | pasiiilymg (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés programos
atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.

[...]
[l Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemone¢ arba patikslinti
daugiamete finansing programa
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56

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

[...]

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai
X — pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo.

Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Mewi | Mei | Me | M| R G, | 1 viso
N N+l N+2 N+3 | e 4 mety skaiciy (2r.
1.6 punkta)

Nurodyti bendra
finansavima teikianCia
istaiga

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

36 Zr. Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné

programa, 11 ir 17 straipsnius.
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
X Pasitulymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

L] Pasiiilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems iStekliams;
l jvairioms jplaukoms.
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis57
Biudzeto jplauky eiluté finansiniy . _ _ . - —
mety Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimai N N+1 N+2 N+3 reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

....... straipsnis

Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto i$laidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas poveikis.

L]
Nurodyti poveikio jplaukoms apskaiciavimo metoda.
L]

57 Tradiciniai nuosavi itekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. i§ bendros

sumos atskaicius 25 % surinkimo sgnaudy.
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